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Eindriicke vom Lyrik-Festival
., Poetic Voices Africa” in Koln

Lyrik feiert die Musikalitdt der Sprache,
sagte Guy Helminger, der nicht nur als
wortmachtiger Autor auftrat, sondern den
dritten und letzten Abend des afrikani-
schen Lyrikfestivals in Kéln auch moderier-
te. Auf seine Art: gelassen, humorvoll und
mitSachverstand, denn er hatte sich mit je-
dem einzelnen afrikanischen Kiinstler aus-
einandergesetzt und fand fiir ihn oder sie
treffende Worte zur Vorstellung. Vertreten
waren Teilnehmer aus dem Kongo, Botswa-
na, Nigeria, Ghana, Simbabwe und mehre-
re aus Stidafrika. Guy Helminger selbst ist
Luxemburger und lebt in K6ln.

Das Festival, flankiert von Podiumsdis-
kussionen und Workshops, sollte ein Ort
der Begegnung sein, nicht nur mit dem
Publikum, sondern auch fiir die Kiinstler
untereinander. Darum hatten das Kélner
Literaturhaus und das Allerweltshaus
nicht nur afrikanische, sondern auch deut-
sche Kiinstler eingeladen. Die englischen
Texte der Afrikaner wurden entweder von
deutschen Sprechern vorgelesen, zum Bei-
spiel von dem Schauspieler Folker Banik,
oder an die Wand projiziert. Manche der
Texte wurden auch eigens fiir das Festival
{ibertragen, viele von dem Ubersetzer Tho-
mas Briickner, der den ersten Abend auch
moderierte.

Musikalitdt erlebte das Koélner Publi-
kuminder Tat, denn viele der rhythmisier-
ten, aber durchweg ungereimten Wort-
Darbietungen dhnelten eher einer lebendi-
genKlang-Performance denn einer trocke-
nen Lesung: Worte und Verse wurden ge-
raunt, gehaucht, mit feinem britischem Ak-
zent deklamiert, wiitend herausgebellt
und sogar — im Fall der schénen und vor
Temperament schier {ibersprudelnden
Schauspielerin und Dichterin Mbali Kgosi-
dintsi aus Stidafrika - gesungen. Der erste
Abend wurde stark geprigt von dem clow-
neskenund sehr selbstbewussten Jazz-Per-
cussionisten Giinter Baby Sommer, der
auch schon mal mit einem Handtuch seine
Trommeln bearbeitete. Er trat in eine Art
musikalischen Dialog mit den Wort-Kiinst-
lern Chirikure Chirikure aus Simbabwe,
den Stidafrikanern Mbali Kgosidintsi und
Charl-Pierre Naudé, dem Nigerianer Ben
Okri und der deutschen Ulrike Almut San-
dig aus Dresden.

Die afrikanischen Dichter
wollen ganz direkt wirken
und verstanden werden

Am weitesten in der musikalischen An-
nidherung ging die aparte afro-deutsche
Dichterin und Sangerin Maroula Blades.

Die afrikanischen Dichter
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Am weitesten in der musikalischen An-
niherung ging die aparte afro-deutsche
Dichterin und Sangerin Maroula Blades.
Sie prasentierte auf der Bithne ein atmo-
spharisch starkes Gesamtkunstwerk aus
ihren Gedichten, Bildern und einem mu-
sikalischen Klangteppich, der von dem
Kinstler George Henry fiir das jeweilige
Gedicht komponiert worden war. Maroula
Blades nennt das Soundscape, also Klang-
landschaft. Zu ihrem Gedicht ,,Freedom co-
me* eine Hymne {iber die Abschaffung der
Sklaverei, wurden schwarzweifie Dias der
Sechzigerjahre von schwarzen Schulkin-
dern an die Wand projiziert, die, von der
Polizei vor einem wiitenden Mob abge-
schirmt, erstmals zu gemischten Schulen
gefahren wurden.

Viele der afrikanischen Kiinstler le

en zwei Kulturen
nur Zerrissentres T sondern kann
auch eine Chance sein, die eigene Identitat
zu bereichern, sagte Mbali Kgosidintsi
sinngemaf in einem ihrer Gedichte. Wah-
rend deutsche Autorinnen wie beispiels-
weise Swantje Lichtenstein oder Ulrike Al-
mut Sandig gern das Genre Literatur selbst
zum Thema machen - tibrigens durchaus
mit Witz —, wollen viele der afrikanischen
Dichter etwas ganz anderes: Sie wollen ei-
nen Inhalt vermitteln und vom Publikum
auf Anhieb verstanden werden. Und sie
stellen sich damit sehr bewusst in die star-
ke mundliche Erzahltradition Afrikas.

Ein Gedicht von grofier dramatischer
Wuchtlas — eher zuriickhaltend, fast scheu
— der stidafrikanische Autor Vonani Bila,
der sich als ,,Chronist der Wahrheit“ ver-
steht. In Julies Speisezettel geht es um tote
Babys, um die Angestellten eines Kranken-
hauses, die sie achtlos in einen Container
werfen und um einen geistig gestértenAu-
Renseiter im Dorf, der sich die toten Babys
dort heraussucht. Aber nicht etwa, um sie
zu begraben. Bila sagte im Gespréch spa-
ter, dass diese grausige Geschichte auf ei-
ner wahren Begebenheit beruht, die sichin
den Siebzigerjahren im ldndlichen Stidafri-
ka so zugetragen hat.

Viele der Themen seiner Dichterkolle-
gen sind allerdings universal: Seelische
Verletzungen, Tod, Erinnerungen an das
Gestern und der ewig gleichbleibende
Kreislauf der Natur. ,Wenn die Blatter fal-
len, wappne dein Herz mit Geduld / Fege
sie zusammen, in einem Winkel, lass sie
modern / Bald schon sind sie Nahrung dem
Baum*| heifdt es in Chirikure Chirikures
,Laub am Baum*,

Ulrike Almut Sandig ldsst ihre Verse oft
versanden — am Ende fehlt etwas, und man
zerbricht sich den Kopf, was sie damit aus-
sagen will. Geht es um Poesie als Endlos-
schleife, die niemals enden soll? Und wenn
der Dichter wirklich in einen Dialog mit
dem Publikum tritt, muss das Gedicht, das
im Kopf des Zuhorers noch nachhallt,
wenn er im Auto oder in der Straflenbahn
nach Hause fahrt, tatsdchlich nicht enden.
Wenn Guy Helmingers Wunsch in Erfiil-
lung geht, wird es in den ndchsten Jahren
weitere Lyrikfestivals in K6ln geben.

Esbrauchen durchaus keine formvollen-
deten Texte zu sein, die dort prasentiert
werden. Viel wichtiger ist, dass sie nicht
enden. EVA SCHAFERS



